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Wearing the earphones | Kopfhorer aufsetzen | Port du casque
| Llevar los auriculares | Utilizar os auriculares | De hoofdtele-
foon dragen | Indossare le cuffie | Sadan baeres hovedtelefoner-
ne | Satt pa horlurarna | Kuulokkeiden kadytto

Package includes | Lieferumfang | Contenu de I'emballage |
Contenido del paquete | La confezione include | Inhoud van
de verpakking | O pacote inclui | Zestaw obejmuje | Pakken
indeholder | Pakkaussisalto

Quick guide

Safety guide

Pairing to a Bluetooth® device using NFC | Verbindungsaufbau
zu einem Bluetooth-Gerdt mit NFC | Appairer a un appareil
compatible Bluetooth avec NFC | Sincronizacién con un
dispositivo Bluetooth utilizando NFC | Emparelhar com um
dispositivo Bluetooth utilizando a funcao NFC | De hoofdtele-
foon met een Bluetooth-apparaat koppelen (pairen) met behulp
van NFC | Pairing con un dispositivo Bluetooth tramite NFC |
Parring med en Bluetooth-enhed via NFC | Para ihop horlurarna
med en Bluetooth-enhet med hjalp av NFC | Yhdistaminen
NFC-tekniikalla varustetun Bluetooth-laitteen pariksi

@) connected ¢

Storing and handling | Aufbewahrung und Handhabung |
Rangement et manipulation | Almacenamiento y manejo |
Armazenar e manusear | Opbergen en gebruiken | Conservazio-
ne e utilizzo | Opbevaring og handtering | Férvaring och
hantering | Sailytys ja kasittely

Music functions* | Musikfunktionen* | Fonctions musicales* | Funciones de musica* | Funzioni
musica* | Muziekfuncties* | Funcdes de musica* | Funkcje odtwarzania muzyki* | Musikfunktioner* |

Musiikkitoiminnot*

Charging the headphones | Kopfhorer laden | Chargement
du casque | Cargar los auriculares | Carica delle cuffie |

De hoofdtelefoon opladen | Carregar os auscultadores |
tadowanie stuchawek | Opladning af hovedtelefoner |
Kuulokkeiden lataaminen | Carregar os auscultadores

CHARGING TIME
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Accessories not included.

Pairing and connecting to a Bluetooth device | Mit einem
Bluetooth-Gerat paaren und verbinden | Appairage et
connexion a un appareil Bluetooth | Sincronizar y conectar con
un dispositivo Bluetooth | Pairing e connessione a un dispositi-
vo Bluetooth | Met een Bluetooth-toestel pairen en verbinden |
Emparelhar e ligar a um dispositivo Bluetooth | Parowanie i
faczenie z urzadzeniem Bluetooth | Parring og tilslutning til en
Bluetooth-enhed | Laiteparin ja yhdistaminen muodostaminen
Bluetooth-laitteen kanssa
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Menu
Bluetooth on
Bluetooth off

Menu
| Add Device |
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Replacing ear adaptors | Ohradapter austauschen | Remplace-
ment des coussinets d'oreille | Sustitucion de los adaptadores
para las orejas | Substituir os adaptadores de ouvido | De
ooradapters vervangen | Sostituzione dei gommini | Udskift-
ning af greadaptere | Byte av 6ronkuddar | Korva-adapterien
vaihto

Control buttons | Bedienungstasten | Touches de commande |
Botones de control | Botdes de controlo | Regel-buttons |
Pulsanti di controllo | Styreknapper | Kontrollknappar |
Ohjauspainikkeet

Power button
speech mic

— + button

play/pause

- button

Switching the headphones on/off | Kopfhdrer ein-/ausschalten
| Activation/Désactivation du casque | Encender/apagar

los auriculares | Accensione/spegnimento delle cuffie |

De hoofdtelefoon in-/uitschakelen | Ligar/desligar os auscul-
tadores | Wtaczanie / wytaczanie stuchawek | Sadan taendes og
slukkes hovedtelefonerne | Kuulokkeiden kytkeminen padlle ja
pois paalta
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Sennheiser CapTune app available for more functions |
Sennheiser CapTune App verfiigbar fiir weitere Funktionen |
Application Sennheiser CapTune disponible pour un plus grand
nombre de fonctions | App CapTune de Sennheiser disponible
para mas funciones | L'app Sennheiser CapTune é disponibile con
nuove funzioni | Sennheiser CapTune app beschikbaar voor meer
functies | Aplicacao CapTune da Sennheiser disponivel para
outras funcdes | Dostepna aplikacja Sennheiser CapTune z
dodatkowymi funkcjami | Sennheiser CapTune-app er til radighed
for flere funktioner | Saatavissa on Sennheiser CapTune -sovellus,
joka sisaltaa monia lisatoimintoja

Caplune

YOUR MUSIC. YOUR WAY.

# Download on the N ANDROID APP ON
[ ¢ App Store P> Google play
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App Store is a service mark of Apple Inc. Android and Google play are registered
trademarks of Google Inc. The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG is under license. The N-Mark is a trademark
or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other
countries. Other company and product names mentioned herein are trademarks
of their respective owners.

Call functions* | Anruffunktionen* | Fonctions d’appel* | Funciones de llamada* | Funzioni chiamata* |
Telefoonfuncties* | Funcdes de chamadas* | Funkcje pofaczen telefonicznych* | Opkaldsfunktioner* |

Puhelutoiminnot*

*Refer to the user manual for the complete functions list. | Die vollstandige Liste der Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung. | Reportez-vous au manuel utilisateur pour obtenir la liste compléte des fonctions. | Consulte el manual del usuario para la lista completa de

funciones. | Per I'elenco completo delle funzioni, consultare il manuale utente. | Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor de complete lijst met functies. | Consulte o manual do utilizador para obter a lista completa de funcdes. | Kompletna lista funkcji — patrz instrukcja obstugi. | Se
brugervejledningen for en liste over alle funktioner. | Tdydellinen toimintojen luettelo sisdltyy kdyttoohjeeseen.
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Wearing the earphones | Epappoyr Twv akouoTtikwv | Noszenie
stuchawek | Kulaklik setinin takilmasi | HoweHwue HaylHWKOB |
Ay R74—>OER | MHEN | MU | 8= 28 |

Memakai headphone

Package includes | Mepiexdpeva makétou | Zestaw obejmuje |
Ambalaj icerigi | Komnnekt noctaeku | /N —J BTN T
WamE | EXEHE | 8RS | Z& LIS 2 | Paket
termasuk

Quick guide

Safety guide

Pairing to a Bluetooth device using NFC | Z0euén pe cuokeun
Bluetooth pe xprjon tou NFC | Parowanie z urzadzeniem Bluetooth
przy uzyciu funkcji NFC | NFC kullanarak bir Bluetooth cihazina esleme
| Conpsi»keHue ¢ yctponcteom Bluetooth nocpeactsom NFC | NFC
HE>T Bluetooth #283E X7 U 95 | {EANFCEREF ISR
BL3Y | fEFINFCEEBIuetooth#< B ALY | NFCE ALE3510{ Bluetooth
ZEX| 2} T o 2l 5H= EHEH | Menyanding ke perangkat Bluetooth
menggunakan NFC

@) connected ¢

Storing and handling | ZAmoBrikeuon Kat petayeipton |
Przechowywanie i stosowanie | depolama ve tasima | XpaHeHne

n obpaetme | REH KUEY IR | FHRFILE | RERIE

1€ | 22 2 F[Z | Menyimpan dan menangani

Music functions* | Aertoupyieg pouoiknc* | Funkcje odtwarzania muzyki* | Miizik islevleri* | @yHkumn
npocnywmBaHua mysbikn* | S1—30 W 7RERE* | FRIEE* | FEETHAE* | 22 7|5 * | Fungsi musik*

Charging the headphones | ®6ption TwV AKOUCTIKWV |
tadowanie stuchawek | Kulaklik setini sarj etme | 3apsgka
aKKYMYNATOPOB HaylWHUKOB |\ R 74>V FRET S | AEH
7H | BEH#ARE | 5| == =M35t7| | Mengisi baterai
headphone

CHARGING TIME
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Accessories not included.

Pairing and connecting to a Bluetooth device | Zeuén kat
oUvdeon oe ouokeur Bluetooth | Parowanie i faczenie z
urzadzeniem Bluetooth | Bluetooth cihazina eslesme ve
baglanma | CornacoBaHuve 1 NogKOUYEHVE K YCTPONCTBY
Bluetooth | Bluetooth ¥88E D7 T & it | 5— AN EF
AL IR | ACHIRIE R REE A A% | Tlof= &
EZEA ZHd|of| 91 | Mempasangkan dan menyambungkan
ke perangkat Bluetooth

@ > poweron ¢
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Menu Menu
Bluetooth on Add Device
Bluetooth off
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@) connected ¢

Replacing ear adaptors | Avtikatdotaon mpocapUoYEWY AUTIWV
| Wymiana wktadek adaptacyjnych | Kulak adaptorlerinin
degistirilmesi | 3amena Hacagok | 1 V—77 4 72 —DELY X
| EMEYIER R | EREMERESR | 0/of O{=HE WA |
Mengganti adaptor telinga

Call functions* | Aeitoupyieg KAong*

Funkcje potaczen telefonicznych*

Control buttons | Koupmid eAéyxou | Przyciski sterowania |
Kontrol diigmeleri | Knonku ynpasnenus | > FO—/LRZ > |
=514 | #2HIER | Mo B{E | Tombol kontrol

Power button
speech mic

— + button

play/pause

- button

Switching the headphones on/off |
Evepyomoinon/amevepyomnoinon Twv akovuoTikwv | Wtaczanie /
wytaczanie stuchawek | Kulakliklari acma/kapatma |
BknloueHne/BbIKNoYeHNe HaylHNKoB | N\ KRR DA >//Z4 7
DYV EZ | FIFIRAENBIE | F/EIRHINEE |5 ==
7A7|/117| 2t | Menyalakan/mematikan headphone
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Sennheiser CapTune app available for more functions | Eeapp
oyn CapTune tng Sennheiser S106éa1 yia meploodTePEG AelTOLPYiES |
Dostepna aplikacja Sennheiser CapTune z dodatkowymi
funkcjami | Sennheiser CapTune app’i ek islevler icin kullanilabilir |
Mporpamma Sennheiser CapTune AnA AONONHUTENbHBIX GYHKLNN |
Y N\AH— CapTune 77U DKV ZLDMEERIRELLE T | i
ZE/R CapTune MARZFIREE ZINRE | 7 7|50| 7Hs 6t
Sennheiser CapTune ¢ | Aplikasi Sennheiser CapTune tersedia
untuk beberapa fungsi lainnya

Caplune

YOUR MUSIC. YOUR WAY.

# Download on the N ANDROID APP ON
[ ¢ App Store P» Google play
o ]
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App Store is a service mark of Apple Inc. Android and Google play are registered
trademarks of Google Inc. The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG is under license. The N-Mark is a trademark
or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other
countries. Other company and product names mentioned herein are trademarks
of their respective owners.

Cagriislevleri* |

OyHKUNN TenepoHa* | FBEEIEEE* | FEIETHAE* | BEEINAE* | S5} 7|5* | Fungsi panggilan*

*Refer to the user manual for the complete functions list. | [ia Tnv mAfpn MioTa Aerroupytdv avatpé€Te oTo eyxelpiblo xpAoTn. | Kompletna lista funkcji — patrz instrukcja obstugi. | islevlerin tam listesi icin kullanma kilavuzuna basvurun. | Nogpo6Hee
CMOTPUTEMHCTPYKLMIO MO 3kcnnyaTaunn. | SEREMEEED AMI DWW I— Y —<Za7IVEBRBLTKIEEV, | ZRBPFREERENIETIR. | 2ERFFMEETENINEAIIR ° | JX 7|5 S22 AI2A MEME ZZSHIAIL. | Merujuk

kepada manual pengguna untuk daftar fungsi lengkap.
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Koérvaklappide kandmine | Austinu nésasana | Ausiniy
nesiojimas | NoSeni sluchatek | Nosenie slichadiel | A fejhall-
gato viselése | Cum se poartd cdstile audio | HoceHe Ha
cnywankute | NoSenje slusalk | NoSenje slusalica

Pakendi sisu | lepakojuma saturs | Pakuotés turinys | Baleni
obsahuje | Balenie obsahuje | A csomag tartalma | Continutul
pachetului | CbabpskaHue Ha onakoskaTa | Vsebina paketa |
Paket sadrZi

Quick guide

Safety guide

Koérvaklappide laadimine | Austinu uzlade | Ausiniy krovimas |

Nabijeni sluchatek | Nabijanie sltichadiel | A fejhallgato toltese |
Incdrcarea castilor audio | 3apexaaHe Ha caywankute | Polnjenje

slusalk | Punjenje slusalica

CHARGING TIME
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Accessories not included.

Kokkutihendamine ja NFC-seadmega {ihenduse loomine | PieslegSana  Kokkuiihendamine ja Bluetooth-iihenduse loomine teise seadme -

un pievienosana NFC iericei | Siejimas ir prijungimas prie ,,NFC*

ga | PieslegSana un pievieno3ana Bluetooth iericei | Siejimas

irenginio | Parovani a pripojeni k pfistroji NFC | Sparovanie a pripojenie ir prijungimas prie ,,Bluetooth’ irenginio | Parovani a pfipojeni k

k NFC zariadeniu | Parositas és kapcsolodas egy NFC késziilékhez |

pristroji Bluetooth | Sparovanie a pripojenie k Bluetooth zariad-

imperecherea si conectarea la un dispozitiv NFC (de schimb de date la  eniu | Parositas és kapcsolodas egy Bluetooth késziilékhez | im-
mica distanta) | CasosiBaHe v cebp3saHe kbm NFC ycTpoiictea| Seznan-  perecherea si conectarea la un dispozitiv Bluetooth | Cagosisane u

janje in vzpostavitev povezave z napravo NFC

@) connected ¢

Hoiustamine ja kasitsemine | GlabaSana un apieSanas |
Laikymas ir naudojimas | Ukladani a manipulace | Skladovanie
a manipulacia | Tarolas és kezelés | Depozitarea si manipularea |
CobxpaHeHue u pabota | Shranjevanje in rokovanje | Spremanje i
rukovanje

Muusikafunktsioonid* | Mazikas funkcijas* | Muzikos funkcijos* | Hudebni funkce* | Hudobné funkcie*
| Zenei funkciok* | Functii pentru muzica* | My3sukanuu ¢yHkumm* | Funkcije za glasbo* | Funkcije za

glazbu*

cBbp3BaHe KbM Bluetooth ycTpoiictso | Seznanjanje in vzpostavitev
povezave z napravo Bluetooth

(o}

Menu
Bluetooth on
Bluetooth off

Menu
[ Add Device ]
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Koérvasiirdmike asendamine | Ausu adapteru nomaina | Ausy
adapteriy keitimas | Vyména usnich adaptérd | Vymena usnych
adaptérov | Fiiladapterek cseréje | inlocuirea adaptoarelor
pentru urechi | CmaHa Ha aganTepwu 3a ywu | Zamenjava usesnih
adapterjev | Zamjena adaptera za usi

Juhtnupud | Vadibas pogas | Valdymo mygtukai | Ovladaci
tlacitka | Ovladacie tlacidla | Vezérlégombok | Butoane de
comanda | KoHTponHu 6yToHu | Krmilni gumbi | Kontrolni gumbi

Power button
speech mic

— + button

play/pause

- button

Korvaklappide sisse/valja liilitamine | Austi u ieslegSana/izs-
leg3ana | Ausiniu ijungimas ir iSjungimas | Zapinani a vypinani
sluchatek | Zapinanie/vypinanie slichadiel | A fejhallgaté be-/
kikapcsolasa | Pornirea si oprirea castilor audio (on/off) |
BrntouBaHe/uskntouBaHe Ha caywankute| Vklop/izklop slusalk
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Rakendus Sennheiser CapTune vdimaldab kasutada lisafunktsioone |
Papildu funkcijam pieejama Sennheiser CapTune lietotne |
Sennheiser CapTune” programa suteikia daugiau funkcijy | Dalsi
funkce k dispozici pomoci aplikace CapTune spolecnosti Sennheiser |
Aplikacia Sennheiser CapTune dostupna pre viacero funkcii |
Sennheiser CapTune alkalmazas tovabbi funkciokhoz | Pentru mai
multe functii este disponibild aplicatia CapTune de la Sennheiser |
MNpunoxeHneTo Sennheiser CapTune ce npefnara 3a AOMbAHUTENHN
dyHkumu | Aplikacija Sennheiser CapTune je na voljo za vet funkcij |
Aplikacija Sennheiser CapTune omogucuje koriStenje viSe funkcija

Caplune

YOUR MUSIC. YOUR WAY.

# Download on the N ANDROID APP ON
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App Store is a service mark of Apple Inc. Android and Google play are registered
trademarks of Google Inc. The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG is under license. The N-Mark is a trademark
or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other

countries. Other company and product names mentioned herein are trademarks
of their respective owners.

Kone funktsioonid* | Zvana funkcijas* | Skambuciy funkcijos* | Funkce volani* | Funkcie pre hovory* |
Hivasfunkciok* | Functii de apelare* | ®yHkuun 3a obaxgaHua* | Funkcije za klicanje* | Funkcije poziva*

*Kdigi funktsioonide loetelu on kasutusjuhistes. | * Pilnu funkciju sarakstu skatiet lietotaja instrukcija. | *Visa funkcijy sarasa galite rasti naudotojo vadove. | *Uplny seznam funkci naleznete v uzivatelské prirucce. | *Upiny zoznam funkcii najdete v navode na poufzitie. | *A teljes
funkcidlista a felhasznaloi kézikonyvben talalhato. | *Consultati acest manual pentru lista completa de functii. | *HanpaBeTe cnpaBka B HapbyHMKa Ha NOTPeOUTENA 33 MbJIHNA CMUCHK C GyHKUMK. | * Za popoln seznam funkcij glejte navodila za uporabo. | *Kompletan popis

funkcija moZete pronaci u uputama za uporabu.




